
Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star) - Rossi 95
30-30 Win Lever Takedown Screw (Black)

Oversized Quick‑Release Screws for Rossi 95 Lever‑Action Material:
High‑quality 4140 chromoly steel with a black nitride coating for durability and
corrosion protection. Compatibility: Specifically designed for Rossi 95 rifles
(10‑32 thread pitch). Not suitable for Rossi 92, Rio Grande, or Rio Bravo .22
rifles. Precision Fit: Large hex‑head screws provide a secure grip during
installation and removal without slipping. Practical and Secure: An O‑ring
prevents the screw from loosening. Makes lever changes easier—ideal for
cowboy action shooting or when wearing gloves. Easy Cleaning: Allows quick
lever removal for thorough cleaning without modifying the rifle. Note: Not
compatible with Marlin or 1854 models.

Attributes

Name: Rossi 95 30-30 Win Lever Takedown Screw (Black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014778
Mfr. No.: 222
Weapon type: Rossi
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850068664368
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Sicherheitshinweise für den Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim schnellen und einfachen Wechsel der Hebel zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei der Verwendung des Produkts, trage geeignete Schutzausrüstung, wenn nötig.
Informiere dich über Rückrufaktionen und halte dich an die Anweisungen der Sicherheitsbehörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig kompatibel mit deinem Rossi 95 Gewehr ist (1032 Gewinde).
Verwende das Produkt nicht mit Rossi 92, Rio Grande oder Rio Bravo .22 Gewehren.
Achte darauf, dass du beim Wechseln der Hebel keine übermäßige Kraft anwendest, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Halte die Schrauben und das Gewehr während der Installation stabil, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwende bei Bedarf Handschuhe, um einen besseren Halt zu gewährleisten und Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinige den Bereich um die Schraube, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:2.

Setze die große Sechskantschraube in die vorgesehene Öffnung ein.
Ziehe die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber übertreibe es nicht, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe, ob die ORingDichtung korrekt sitzt, um ein Lösen der Schraube zu verhindern.

Entfernung:3.

Verwende das passende Werkzeug, um die Schraube zu lösen.
Achte darauf, dass du die Schraube gleichmäßig und vorsichtig drehst, um Beschädigungen am
Gewehr zu vermeiden.
Nach dem Entfernen der Schraube, reinige den Bereich erneut, um eine gründliche Wartung zu
ermöglichen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder besuche die offizielle Website.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. This product is designed to enhance
the performance of your Rossi 95 rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the screws and replace them if necessary.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw with compatible Rossi 95 rifles.
Do not attempt to use this product with Rossi 92, Rio Grande, or Rio Bravo .22 rifles.
Ensure that the screw is properly tightened before using the rifle to prevent any accidents.
Be cautious when handling the screws, as they may have sharp edges.
Use gloves if necessary to protect your hands during installation and removal.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your Rossi 95 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools, including a suitable wrench for the hexhead screws.

Installation:2.

Locate the existing screw on the lever of your Rossi 95 rifle.
Using the wrench, carefully remove the old screw.
Take the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw and align it with the screw hole.
Insert the screw and tighten it securely using the wrench. Ensure it is snug but do not overtighten,
as this may damage the threads.

Usage:3.

To remove the lever for cleaning, simply reverse the installation steps.
Use the Oring feature to ensure that the screw remains secure during use.
After removing the lever, clean the rifle thoroughly before reassembling.

PostInstallation Check:4.

After installation, check that the lever operates smoothly.
Verify that the screw is not loosening during use. If it does, retighten as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of any old screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in general household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw, please refer to the
manufacturer's official contact points or website.

Thank you for choosing the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Your safety and satisfaction are our top
priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Rápido Rossi 95
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Rápido Rossi 95. Este producto ha sido diseñado para mejorar la
funcionalidad de tu rifle Rossi 95. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tornillo sea compatible con tu rifle Rossi 95. Este tornillo no es adecuado para
modelos Rossi 92, Rio Grande, o Rio Bravo .22.
Utiliza siempre el tornillo en un entorno seguro y controlado. Mantén el área de trabajo limpia y libre de
distracciones.
No utilices el tornillo si presenta daños visibles o si no encaja correctamente en el rifle.
Mantén el tornillo fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Agarre Seguro: Utiliza herramientas adecuadas para asegurar un agarre firme durante la instalación y
remoción del tornillo. Los tornillos de cabeza hexagonal grande están diseñados para evitar que se
deslicen.
Prevención de Aflojamiento: Asegúrate de que el Oring esté correctamente instalado para evitar que
el tornillo se afloje durante el uso.
Uso de Guantes: Si usas guantes, asegúrate de que no interfieran con el agarre del tornillo. Esto es
especialmente importante durante el cambio de la palanca.
Limpieza: Retira el tornillo para una limpieza completa del rifle. Esto debe hacerse con cuidado para
evitar dañar el mecanismo del rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal adecuada.

Instalación:2.

Coloca el tornillo en el orificio correspondiente del rifle.
Utiliza la llave hexagonal para apretar el tornillo hasta que esté firmemente asegurado, pero evita
apretar en exceso.
Verifica que el Oring esté en su lugar para garantizar la seguridad del tornillo.

Uso:3.

Durante el uso del rifle, verifica periódicamente que el tornillo esté bien asegurado.
Si sientes que el tornillo se afloja, detén el uso del rifle y revisa el tornillo de inmediato.

Remoción:4.

Para retirar el tornillo, usa la llave hexagonal para desenroscarlo con cuidado.



Limpia el área del tornillo y asegúrate de que no queden residuos.

Instrucciones de Eliminación
El tornillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metales.
No lo tires en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso seguro de este producto o tienes preguntas sobre su instalación,
consulta a un profesional o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le Rossi 95 Lever
Quick Takedown Steel Screw (Star)
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité de votre carabine Rossi 95. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les carabines Rossi 95.
Ne pas utiliser le produit avec des modèles non compatibles, tels que Rossi 92, Rio Grande ou Rio Bravo
.22.
Vérifie régulièrement l'état des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Stocke le produit dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des gants lors de l'installation ou du retrait des vis pour éviter les blessures.
Assuretoi que la carabine est déchargée avant de procéder à toute installation ou retrait.
Ne force pas les vis si elles ne s'ajustent pas facilement. Vérifie que le filetage est propre et exempt de
débris.
Ne pas utiliser d'outils endommagés ou inappropriés lors de la manipulation des vis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Vérifie que la carabine est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires : une clé hexagonale adaptée.

Installation :2.

Place la vis dans le trou de montage prévu sur la carabine.
Utilise la clé hexagonale pour serrer la vis. Assuretoi qu'elle est bien en place, mais ne la force pas
trop.

Retrait :3.

Pour retirer la vis, utilise la clé hexagonale pour la dévisser dans le sens inverse.
Si la vis semble bloquée, ne force pas. Vérifie la présence de débris et nettoie si nécessaire.

Entretien :4.

Nettoie régulièrement les vis et la zone de montage pour éviter l'accumulation de saleté.
Vérifie le bon fonctionnement de l'Oring pour s'assurer qu'il empêche le desserrage.

Instructions d'élimination
Élimine les vis usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas les vis dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les métaux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de vérifier les informations de contact fournies dans l'emballage du produit ou sur le site
Web du fabricant.

Merci de ta coopération et de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre de ton Rossi 95 Lever
Quick Takedown Steel Screw (Star).



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Rossi 95
Lever Quick Takedown Steel Screw
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, conformemente alle normative di sicurezza
dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurarsi che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
Indossare guanti protettivi durante l'installazione e la rimozione delle viti per evitare infortuni.
Utilizzare solo strumenti appropriati per il serraggio delle viti, evitando di applicare una forza eccessiva.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o difetti.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il fucile Rossi 95 sia completamente scarico.
Raccogliere gli strumenti necessari: chiave esagonale adatta per le viti.

Installazione:2.

Posizionare il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw nel foro di montaggio.
Utilizzare la chiave esagonale per serrare la vite in senso orario fino a quando non è ben fissata,
senza esagerare.
Verificare che la vite sia sicura e non si muova.

Rimozione:3.

Per rimuovere la vite, utilizzare la chiave esagonale in senso antiorario.
Assicurarsi di tenere fermo il fucile durante la rimozione per evitare movimenti indesiderati.

Manutenzione:4.

Controllare periodicamente la vite per assicurarsi che non si allenti.
Pulire la vite con un panno asciutto per rimuovere polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il prodotto deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore.

Seguite queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Rossi 95 Lever Quick Takedown
Steel Screw. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw (Star)
Introduksjon
Takk for at du valgte Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Dette produktet er designet for å
forbedre opplevelsen din med Rossi 95 rifler. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye igjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din Rossi 95 rifle før installasjon.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr som hansker når du håndterer skruene for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skruene hvis de er defekte eller skadde.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke skruene med andre riflemodeller som ikke er spesifisert i denne bruksanvisningen (f.eks.
Rossi 92, Rio Grande, eller Rio Bravo .22).
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan føre til skade på riflen.
Kontroller at Oringen er på plass for å hindre at skruene løsner under bruk.
Sørg for at du har et godt grep på skruene under installasjon og fjerning for å unngå at de glipper.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er i en sikker tilstand, med avtrekkeren i "sikret" posisjon.
Ha verktøyene dine klare, inkludert en passende skralle eller skrutrekker.

Fjerning av gammel skrue:2.

Bruk riktig verktøy for å løsne og fjerne den gamle skruen forsiktig.
Oppbevar den gamle skruen på et sikkert sted hvis du planlegger å bruke den igjen.

Installasjon av ny skrue:3.

Plasser den nye Rossi 95 skruen i hullet der den gamle skruen ble fjernet.
Bruk verktøyet til å stramme skruen forsiktig. Unngå å overstramme.
Kontroller at Oringen er på plass og at skruen sitter godt.

Sjekk for sikkerhet:4.

Etter installasjon, sjekk at skruen sitter fast og at det ikke er noen løse deler.
Test riflen for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasje og eventuelle brukte deler i henhold til lokale avfallsregler.



Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du valgte Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Vi ønsker deg en sikker og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla śruby taktycznej
Rossi 95
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śruby Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan śruby i innych elementów broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że śruba jest odpowiednio dopasowana do Twojego karabinu Rossi 95.
Nie używaj śruby do modeli Rossi 92, Rio Grande lub Rio Bravo .22, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu, aby nie uszkodzić gwintu.
Stosuj rękawice, jeśli to konieczne, aby poprawić chwyt i komfort podczas pracy.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy śruba jest w dobrym stanie przed użyciem.

Instalacja:2.

Zdejmij starą śrubę, jeśli jest to konieczne, używając odpowiedniego klucza.
Umieść nową śrubę w odpowiednim miejscu i dokręć ją ręcznie.
Użyj klucza do dokładnego dokręcenia, ale unikaj nadmiernej siły.
Sprawdź, czy śruba jest dobrze zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Regularnie kontroluj stan śruby podczas użytkowania.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dalsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i wsparcia można uzyskać, kontaktując się z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu oraz wszelkich dokumentów
dotyczących produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania śruby
Rossi 95.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti Rossi 95 kiväärille, ja se tarjoaa kätevän tavan vaihtaa vivut turvallisesti ja helposti. Lue alla olevat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva vain Rossi 95 kiväärien kanssa.
Älä käytä tätä tuotetta Rossi 92, Rio Grande tai Rio Bravo .22 kiväärien kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epäilyttävä, ilmoita asiasta viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä ainoastaan suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että Orenkaat ovat paikallaan ennen asennusta, jotta ruuvi ei pääse löystymään.
Vältä liiallista voimaa asennuksen tai irrottamisen aikana, jotta et vaurioita ruuvia tai kivääriä.
Käytä hanskoja, jos käsittelet tuotetta liukkailla tai öljyisillä pinnoilla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut käsillä.

Asennus:2.

Poista vanha ruuvi varovasti käyttämällä sopivaa työkalua.
Aseta uusi Rossi 95 Lever Quick Takedown ruuvi paikalleen.
Kiristä ruuvi käsin, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että Orenkaat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:3.

Varmista, että ruuvi on tiukasti kiinni ennen kiväärin käyttöä.
Poista ruuvi tarvittaessa huoltoa varten, ja seuraa edellä mainittuja asennusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat asianmukaisesti paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen
mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan vie se erikoiskäsittelyyn, jos mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan tukihenkilöstöön tai
tarkista viralliset verkkosivustot saadaksesi lisätietoja.



Muista aina noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia Rossi 95 Lever Quick Takedown
Steel Screw tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw
Introduktion
Tack för att du har valt Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för snabb avtagning av levern på Rossi 95 gevär. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom handskar, vid installation och användning.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att skruven är korrekt installerad innan du använder geväret.
Använd endast skruven med Rossi 95 gevär, och inte med Rossi 92, Rio Grande eller Rio Bravo .22 gevär.
Undvik att använda skruven om den är skadad eller om Oringen är sliten.
Var försiktig när du tar bort eller installerar skruven för att förhindra att den glider eller skadar handen.
Undvik att använda skruven om du är under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att geväret är avstängt och att det inte finns några patroner i kammaren.
Rengör området där skruven ska installeras för att säkerställa en bra passform.

Installation:2.

Håll geväret stadigt med ena handen.
Använd en lämplig nyckel för att försiktigt skruva in den nya skruven i det avsedda hålet.
Se till att skruven är ordentligt åtdragen men undvik att överdriva, vilket kan skada gängorna.

Användning:3.

För att ta bort levern, vrid skruven moturs tills den är helt loss.
För att sätta tillbaka levern, följ installationsstegen i omvänd ordning.

Underhåll:4.

Rengör skruven och Oringen regelbundet för att förhindra smutsuppbyggnad.
Inspektera Oringen för slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsanvisningar
Kasta bort skruven och Oringen på ett miljövänligt sätt, i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt om det är metall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens namn och modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw.



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Při používání produktu dbejte na bezpečnostní opatření, abyste předešli zraněním nebo škodám.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Při manipulaci s šrouby používejte ochranné rukavice, abyste předešli poranění.
Zkontrolujte, zda šrouby správně sedí a nejsou poškozené před každým použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud zjistíte jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje, včetně vhodného klíče pro šrouby.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace šroubů2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Pomocí klíče opatrně utáhněte šrouby na místě. Zajistěte, aby byly šrouby pevně uchyceny, ale
nepřetahujte je.
Zkontrolujte, zda je Okroužek správně umístěn, aby se zabránilo uvolnění šroubů.

Použití produktu3.

Při změně páky používejte šrouby pro snadnou manipulaci.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou šrouby pevné a nepoškozené.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na místní recyklační středisko pro správné postupy
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli získat správnou
podporu.

Děkujeme vám za pozornost a za to, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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